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TURKLUK BiLiMi CALISMALARINDA TIKANIKLIK

Genel olarak sosyal bilimlerin, 6zel olarak Tiirkliik biliminin
sinirlart i¢inde diisiiniilebilecek alanlarda ii¢ tiirlii akademik caligma
tarzi vardir:

1. Arastirma,
2. Inceleme,
3. Yazili veya sozlii derleme.

Bunlar hakkinda yorum yapmaya yarayacak bilgileri, istatistik
verilerini, hedef kitlesi akademik camia olan dergilerden ve docentlik
sinavina yoOnelik dosyalardan edinebiliriz. Bu bilgi kaynaklarinin
ortaya koydugu tablo hi¢ mi hi¢ i¢ acici degildir.

Yukaridaki ¢aligma tarzlarindan sonuncusu yani derleme, sozlii
ise, kurallar1 iyi tespit edilip uygulaninca, bilim insanim1 zihnen fazla
yormaz. Yazili malzemeden derleme yapmanin zorlugu veya
kolayligi, dogrudan o konu ve malzemenin durumuna baghdir. Son
zamanlarda yayimlanan yiginla siir, hikdye vb. malzemeden meydana
gelen antoloji mahiyetindeki kitaplar, kolayciligin 6rnekleridir.
Bunlarin ortak 6zellikleri, Latin harfli kitaplardan derlenmis
olmalaridir. Siireli yayinlardan derleme yapmak, c¢ok eskilerde
kalmistir. Eski harfli malzemeden derleme ise unutulmus gibidir. Bir
konu etrafindaki yazilar1 “editorliik” goriintiisii altinda bir araya
toplamak da bu tiir kandirmacalardandir.

Inceleme tarzindaki caligmalar, nicelik bakimindan adeta seri
iiretim moduna ge¢mistir. Fakat bu tiir calismalar, nitelik bakimindan
genellikle ustalik emaresi tagitmamakta, kaba amelelik seviyesinde
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kalmaktadir. “Bilimsel makale” iddiasiyla, afilli bir baslik altinda laf
salatas1 bi¢ciminde sunulan inceleme yazilar1 arasinda pek azina
“makale” denebilir. “Bilimsel”lik sinirlarina yaklasan1 gorebilene ise
agk olsun.

Tirkliik bilimi alaninda, uzak gezegenlerde kalmis gibi seyrek
goriilen ¢alismalar, aragtirma yazilaridir. Arsivin yolunu bilmeden, tek
arsiv belgesi gormeden tarih tezi hazirlayan, ayn1 konudaki calismalari
Ozetleyerek  aragtirma  yaptifim  sanan dil ve  edebiyat
akademisyenlerimiz var. Bunlarin ortak 6zellikleri, eski harfli
metinlerden tirkmeleridir. Cince uzmani oldugunu sdyleyen ama Cin
alfabesini bilmeyen, Ingiliz dil ve edebiyati uzmanligin1 bu dilin
alfabesini bilmeden yiiriiten birine rastlamamigsinizdir. Ama
Tiirkcenin 1928’e kadar kullandig1 alfabeyi bilmeden ‘“Tiirkolog”
tinvanini kullanan bir siirii akademisyen (!) tanimigsinizdir.

Biitiin bu soylenenler, olumsuzluklar dosyasinin sadece bir
yapragidir, yapragin da sadece bir yiiziidiir.

Bu tablo, sosyal bilimlerdeki (6zellikle Tiirkliik bilimi
calismalardaki) bu tikamiklik, 1950’li yillardan sonra Tiirkliik
biliminin merkezi olan Tiirkiye’ye yakismamaktadir, degismelidir.
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